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REZENTUL CONTRACT DE ADMINISTRARE (,,Contractul”) din data de 8 mai 2009, se

incheie intre:

(D OTP Bank Romania 8.A., o bancd infiintatd conform legilor din Roménia, care fsi
desfigoard activitatea in conformitate cu acestea, cu sediul social in Bucuresti, Strada
Buzesti, nr. 66-68, sector 1, R(0-011017, Roménia, nmatriculatdi la Registrul
Comertului sub numirul J40/10296/24.11.1955, cod unic de inregistrare 7926069,
imegistraté in Registrul Bancar sub numérul RB-PIR-40-028/1999, capital social

432.909.120 RON, avind drept reprezentant legal pe Laszld Didsi cu functia de
Director General gi Presedinte al Directoratului gi de ciitre Ferenc Bakk, cu functiz de

Director general adjunct {(denumitd in continuare ,,Administrator de active™), si

(2) OTP Financing Solutions B.V., o sacietate privatad cu rispundere limitats, (besloten
vennootschap met beperkie aansprakelijkheid), infiinfatd conform legilor din Térile
de Jos, care iy desfigoard activitatea in conformitate cu acestea, cu sediul
administrativ in Rotterdam, Tirile de Jos si sediul social In Amsterdam, Fred.
Roeskestraat 123 Olympic plz, 1076 EE Amsterdam, Tarile de Jos, inmatriculati la
Registrul Comerfului din  Amsterdam sub numarul 24446304, avind drept
reprezentanfi legali pe cei doi directori, in comun, (denumitdi in continuare

~Beneficiar™)

Fiecare si toate pérfile amintite mai sus vor fi denumite in continuare, individual, ,Partea”, si

colectiv ,,Pértile”
CONSIDERENTE

(A) INTRUCAT, prin intermediul Contractelor de Facilitati incheiate intre Tmprumutati si
Vanzitorul Initial, Tn calitate de creditor unie, Vénzatorul Inifial a pus la dispozifia
Imprumutatilor anumite credite bilaterale citre socictdti si anumite credite bilaterale de
retail, aga cum se aratfi mai jos:

(B) INTRUCAT, prin intermediul contractelor sindicalizate de facilitafi incheiate intre
entitifile reprezentind societiii si atdt Vénzitoru! initial, cit §i Vanzatorul, in calitate de
membri ai unui mecanism de credite sindicalizate, Vanzatorul initial ¢gi Vanzétorul au

pus la dispozitia entitafilor reprezentdnd socletdti anumite credite sindicalizate, aga cum
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(D)

(E)

(F)

@

(H)

sunt acestea definite mai jos, fiecare dobindind o cotii corespunzitoare procentului
transferat;

INTRUCAT, prin intermediul contractelor de agentie si a anumitor coniracte de cesiune
ulterioare aferente acestora (daci este cazul), asa cum sunt definite mai jos, Vanzatorul
initial a véndut i cesionat Vanzitorului drepturile sale depline, pretentiile si creantele
sale provenite din sau in legiturd cu Creditele, rezultate din sau in legéturd cu
Contractele de facilitafi, fird drept de recurs, astfel incét, la ora actuals, activele se afli
in 1otalitate in posesia Vanzatorutui, acestuia revenindu-i §i toate riscurile aferente sau
legate de respectivele active;

iNTRUCAT, Beneficiarul a achizitionat sau urmeazi si achizitioneze de la Vénzitor
anumite active (,Active cesionate’), conform termenilor si conditiilor previzute in
Documentatia de cesiune, Contractul actual fiind coniract auxiliar atdt pentru Contractul
Pilot de Vénzare, cét gi pentru fiecare Contract de cesjune;

INTRUCAT, Administratornl de active este initiatorul Activelor cesionate, in
conformitate cu termenii §i conditiile incluse in Contractul de facilititi, dups cum
urmeazé: 1) in calitate de creditor unic, in sensul prevederilor cuprinse in Contractele
bilaterale de facilititi si 2) in comun cu Vénzitorul, in calitate de membri ai unui
meocanism de credite sindicalizate, conform prevederilor cuprinse In Contractele
sindicalizate de facilitai;

INTRUCAT, Administratorul de aclive, in calitate de initiator al Activelor cesionate,
avénd sediul §i filialele in Romania, in timp ce majoritatea Imprumutatilor sunt rezidenti
ai Roméniei, este mai bine dotat si colecteze §i 53 gestioneze activele cesionate;
INTRUCAT, Beneficiarul doreste sa 1l numeasca pe Administratorul de active in scopul
de a asigura servicil de administrare §i servicii aferente gestion#rii creditelor in legituri
cu Activele cesionate, conform termenilor $i conditiilor stipulate in prezentul contract,
iar Administratorul de active accepts si asigure serviciile aritate in prezentul in folosul
Beneficiarului,

INTRUCAT, pe langi serviciile asigurate de cétre Administratorul de active in sensul
Contractului de fafd, Beneficiarul mai doreste si 1l insiircineze pe Administratorul de
active gi cu Recuperarea Activelor cesionate, conform termenilor si conditiilor stipulate
distinet In cadrul Contractul de Recuperare, de asemenea auxiliar pentru Contractul-Pilot

de Vinzare §i pentru fiecare Contract de Cesiune,

DREPT PENTRU CARE, Pirtile au convenit dupi cum urmeazi:
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/ 1. DEFINITII S1 INTERPRETARI

1.1 Definitii

La nivelul Contractului de fal, urmétorii termeni vor avea intelesurile de mai jos:

»Comision de adwministrare” semmnificdi un comision lunar plitibil de citre Beneficiar
" Administratorului de active la data respectivd a plitii, calculat pentru fiecare pericadi de

recuperare, in baza formulei de mai jos:

0,9% x Sumii fotali restanti x numirul zilelor calendaristice incluse in perioada respectivi de

recuperare / 360
Formuld menité si aproximeze §i si acopere costurile pe care le suportd Administratorul de active
odati cu efectuarea Serviciilor uzuale aferente Activelor cesionate in perioada relevantd de
recuperare, ambele pirti intelegind, referitor la respeciivul Comision de administrare, ci:
i) acesta poate fi ajustat, in fiecare trimestru, la solicitarea expresi a fiecdrei Parti,
In baza unui act aditional in scris §i
(1)  Suma corespunzitoare acestuia va fi exprimatd fird orice taxd pe valoare
addugatd (TVA), daci este cazul, sau fiird orice alte taxe asociate,
»Contractul de Agentie 5i Asistentd” (denumit in continuare ,,Contractul de Agentie) se referd
la toate Contractele de Agentie si Asistenji incheiate tntre Vanzitorul Initial si Véanzator anterior
Datei de Semnare, dupd cum urmeazi:
)] Contractul de Ageniie §i de Asistentd din data de 26 septembric 2006, versiune
uniformizati semnatd in data de 28 iunie 2007, aga cum a fost amendat ulterior prin
Actul aditional nr. 2 din data de 22 decembrie 2008 (aplicabil creditelor acordate
societitilor);
(i)  Contractul de Agentie si de Asistenti din data de 26 octombrie 2007 (aplicabil
Creditelor bilaterale de retail pentru personal);
(iii) Contractul de Agenjic si de Asisten{i din data de 30 martie 2007 (aplicabil Creditelor
bilaterale de retail pentru persoane din afara salariatilor);
~Active” se referdl la toate drepturile de creantd, profituri gi creanfe prezente si viitoare apartindnd
Vinzitorului de active, provenite din sau in legdturd cu respectivele Contractele de Facilitii,
precum i toate drepturile de creant, profituri si creante prezente si viitoare pe care Véanzitorul de
active le define sau le-ar putea dobéndi de la orice terf In legitura cu acesta, inclusiv, fird a se limita
insd la suma principald, dobAnzi, dobdnzi de¢ intdrziere, dobédnzi penalizatoare, comisioanc de
administrare, comisioane de modificare, comisioane de prelungire, comisioane de rambursare
anticipata (asa cum sunt acesti termeni definiti in prezentul Contract), toate fiind scadente ulterior

datei respective la care a avut loc Cesiunea (,,Creantele”), alituri de orice alte Garanfii;
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»vanzatorul de active” reprezints, in fiecare caz, persoana de la care Beneficiarul achizitioneaza

Activele cesionate, inclusiv, pentru a evita orice confuzie, Vanzitoru) de la nivelul Contractului-
Pilot de Vénzare §i cel de la nivelul fiecirui Contract de Cesiune;

»Documentatia de Cesiune” reprezint, in fiecare caz, contractele relevante privind cesiunea in
baza c#irora Beneficiarul & achizifionat sau urmeazi s# achizitioneze, fie direct ori indirect, Active
de la un vénzitor de active, inclusiv, pentru a evita orice confuzie:

(i) Contractul de cesiune, pentru care legea aplicabili este legea roméan, incheiat intre
Vénzitor (in calitate de cedent) si Beneficiar (In calitate de cesionar) in legiturdi cu
Creditul Pilot in data de 8 mai 2009, cu teate medificirile sau completirile aduse
acestuia, daci este cazul (in continuare denumit specific ,,Centractul Pilot de
Cesiune”);

(i)  Contractul de cesiune care va fi Incheiat intre Vanzitor (in calitate de cedent) si
Beneficiar (In calitate de cesionar) In legitura cu Creditele acordate societifilor
exprimate in euro, cu exceptia Creditului Pilot, cu toate modificirile sau completirile
aduse acestuia, daci este cazul (in continuare denumit specific ,,Contractul de Cesiune
a Creditelor acordate societitilor in euro”);

(ii)  Contractul de cesiune care va fi incheiat intre Vinzitor (in calitate de cedent) si
Beneficiar (in calitate de cesionar) in legdtwrd cu Creditele acordate societdtilor
exprimate in franci elvegieni, cu toate modificirile sau completirile aduse acestuia, daci
este cazul (In continuarc denumit specific ,,Contractul de Cesiune a Creditelor
acordate societdtilor in franci elvefieni™);

(iv)  Contractul de cesiune care va fi incheiat intre Vanzitor (in calitate de cedent) si
Beneficiar (fo calitate de cesionar) In legitur cu Creditele bilaterale de retail exprimate
In euro, cu toate modificirile sau completarile aduse acestuia, daci este cazul (in
continuare denumit specific ,,Contractul de Cesiune a Creditelor bilaterale de retail
exprimate fn euro™);

(v)  Contractul de cesiune care va fi incheiat intre Vénzitor (in calitate de cedent) si
Beneficiar (in calitate de cesionar) in legaturd cu Creditele bilaterale de retail exprimate
in franci elvetieni, cu toate modificitile sau completirile aduse acestuia, dacl este cazul
(in continuare denumit specific ,,Contractul de Cesiune a Creditelor bilaterale de
retail exprimate in franci elvefieni’);

Fiind de la sine Infeles ci fiecare document din cele enumerate mai sus la punctele (ii) — (iv)
inclusiv va fi denumit individual, In cuprinsul acestui document, drept un ,,Contract de Cesiune”,

in timp ce colectiv vor fi denumite ,,Contracte de cesiune”.
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redite Bilaterale Acordate Societifilor” constau in orice facilitate de credit i pe perioadi

terminatd cu garantii sau fird garantii, pentru care tragerea a fost efectuatd partial sau integral la
data limitd respectivi, acordati societatilor de citre Vanzitorul initial in calitate de creditor unic, in
baza Contractelor Bilaterale privind Facilitifile Acordate Societitilor, astfel incit respectivele
societdfi sd utilizeze facilitifile acordate exclusiv in scopuri de afaceri {pentru nevoi obignuite de
afaceri sau In scopuri specifice ori nevoi ale societdfilor, facilititi altele decédt cele in numerar,
facilitasi pentru proiecte etc.);

»Contracte Bilaterale privind Facilititile Acordate Societitilor” constau In orice tip de contracte
incheiate Intre Vanzitorul initial si agenti economici cu privire la Creditele Bilaterale Acordate
Societ#tilor, precum si orice documentatie legatd de orice Garantii de la nivelul acestora i / sau
anexate acestora sau oricare alte contracte, documente sau Instrumente semnate in baza
respectivelor sau drept anexe la acestea;

»Contracte Bilaterale privind Facilititile” constau atét in Contracte Bilaterale privind Facilititile
Acordate Societiitilor, cét §i in Contracte Bilaterale privind Facilititile de Retail precum si orice
documentatie legatd de orice Garantii de la nivelul acestora i / sau anexate acestora sau oricare alte
contracte, documente sau instrumente semnate n baza respectivelor sau drept anexe la acestea;
»Credite Bilaterale de Retail” reprezintd orice facilitate de credit gi pe pericadd determinatd
acordatd consumatorilor de cifre Vanzétorul initial, pe termen mediu i lung, cu garantii constdnd in
ipoteci imobiliare ce vizeazi proprietéfile imobiliare ale respectivilor Consumatori;

»Contracte Bilaterale privind Facilitatile de Retail” constau In orice tip de contracte Incheiate
Intre Vénzitorul initial si consumatori cu privire la Creditele Bilaterale de Retail precum §i orice
documentatie legatd de orice Garantii de la nivelul acestora i / sau anexate acestora sau oricate alte
contracte, documente sau instrumente semnate In baza respectivelor sau drept anexe la acestea;
,,imprumutati” semnificd atdt Agenti cconomici, cét si Consumatori;

»Zi Incritoare” reprezintd orice zi cu exceptia zilelor de (a) simbéts, (b) duminici sau (¢) o zi in
care Beneficiarul si Administratorul de Active sau bincile comerciale din Romaénia gi din Térile de
Jos sunt Inchise. In cazul in care oricare termen scadentd nu se implineste Intr-o zi lucratoare, plitile
vor i efectuate, iar obligatiile vor fi indeplinite in prima zi lucrétoare ulterioare, sau, daca prima zi
lucritoare ulterioard apartine urmtoarei uni calendaristice, In ziva lucritoare antericard acesteia;
»Contul Administratorului de active, exprimat in franci elvetieni” reprezintd conful
Administratorului de active deschis la OTP Bank Roménia S.A., sub numérul 3566-0.CHF.00/1000,
exprimat in franci elvetieni, avind codul IBAN RO690TPV1000000000003172, in care
Beneficiarul achiti Comisionul de administrare, Comisionul general de servicii, comisionul de

recuperare, si orice alte sume plitibile atdt conform acestui Contract, cét gi in baza Contractului de
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Recuperare, cu conditia ca aceste comisioane si alte sume s& fie datorate de citre Beneficiar in

franci elvetieni;

»Contul Administraterului de active, exprimat in euro” reprezinti contu! Administratorului de
active deschis la OTP Bank Roménia 8.A., sub numirul 3566-0.EUR.01/1000, exprimat in euro,
avind codul IBAN RO600OTPV1000000000001782, in care Beneficiarul achiti Comisionul de
administrare, Comisionul general de servicii, comisionui de recuperare, i orice alte sume plitibile
atdt conform acestui Contract, ¢t §i in baza Contractului de Recuperare, cu conditia ca aceste

comisioane i alte sume s# fie datorate de ciitre Beneficiar in euro;

Fiind de la sine Inteles ca fiecare din cele enumerate mai sus va fi denumit, In continuare, individual

»Contul Administratorului de active”, si colectiv ,,Conturile Administratorului de active™;

»Contul de recuperare exprimat in franci elvetieni” reprezinti contul Beneficiarului deschis la
Administratorul de active sub numirul 2511-302297.CHF.01/1120, exprimat in franci elvetieni,
avind codul IBAN RO340TPV112000302297CHO01, in care se remif, in fiecare luni, de citre
Administratorul de active, conform termenilor si conditiilor din prezentul Contract, fluxurile nete de
numerar existente atét in contul intern pentru societéti, exprimat in franci elvefieni, ¢4t §i in contul
intern de retail, exprimat in franci elvefieni, precum gi orice cont sau confuri inlocuite astfel,
ocazional, inclusiv, pentru a evita orice confuzie, orice sub-conturi aferente unui astfel de Cont

funor astfel de Conturi de recuperare;

»Contul de recuperare exprimat in EURO” reprezintd contul Beneficiarului deschis la
Administratorul de active sub numérul 2511-302297.EUR.01/1120, exprimat in euro, avénd codul
IBAN RO470TPV112000302297EU0], in care se remit, in fiecare lund, de citre Administratorul
de active, conform termenilor si conditiilor din prezentul Contract, fluxurile nete de numerar
existente atdt in contul intern pentru societdti, exprimat it euro, cit si in contul intern de retail,
exprimat In euro, precum si orice cont sau conturi inlocuite astfel, ocazional, inclusiv, pentru a evita

orice confuizie, orice sub-conturi aferente unwi astfel de Cont /unor astfel de Conturi de recuperare;

Fiind de la sine inteles & fiecare din cele enumerate mai sus va fi denumit in continuare, individual,

»Contul de recuperare” si colectiv ,,Conturile de recuperare”;
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wContul olandez de recuperare exprimat in franci elvetieni” reprezinti conl Beneficiarului
[ R T

_:-r;iggﬁi%' la Cobperatieve Centrale Raiffeisen Boerenleenbank BA (Rabobank) sub numérul

1.68.861, exprimat tn franci slvetieni, avind codul IBAN NL14RABO0137168861 (cod SWIFT
RABONL2U), in care se remit, ocazional, de citre Administratorul de active, in baza unor solicitari
exprese din partea Beneficiarului in acest sens, sumele existente in Contul de recuperare exprimat in
franei elvefieni, precum si orice cont sau conturi inlocuite astfel, ocazional, inclusiv, pentru a evita

orice confuzie, orice sub-conturi aferente unui astfel de Cont /unor astfel de Conturi olandez(e) de

recuperare;

»Contul olandez de recuperare exprimat tin EUROQ” reprezinti contul Beneficiarului deschis la
Cobperatieve Centrale Raiffeisen Boerenleenbarnk BA (Rabobank) sub numdrul 1371.68.861,
exprimat In euro, avind codul IBAN NL14RABO00137168861 (cod SWIFT RABONL2U), in care
se remit, ocazional, de ciitre Administratorul de active, in baza unor solicitiri exprese din partea
Beneficiarului in acest sens, sumele existente in Contul de recuperare exprimat in euro, precum si
orice cont sau conturi inlocuite astfel, ocazional, inclusiv, pentru a evita otice confuzie, orice sub-

conturi aferente unui astfel de Cont Amor astfel de Conturi olandez(c) de recuperare;

Fiind de la sine infeles ci fiecare din cele enumerate mai sus va fi denumit in continuare, individual,

un ,,Cont olandez de recuperare” si colectiv ,,Conturile olandeze de recuperare”;

»~Contul intern pentru societdti exprimat in franei elvetieni” reprezintd un cont intern al
Administratorutui de active, cxprimat in franci elvetieni, functionand drept cont fiduciar In folosul
Beneficiarului, in care Administratorul de active va depune, in conformitate cu prevederile cuprinse
in acest Contract, fluxul brut de numerar aferent creditelor acordate societitilor exprimate in franci
clvetieni sau in legiturd cu acestea (inclusiv sumele provenite din Activele Cesionate), precum si

orice cont sau conturi inlocuite astfel, ocazional, dacé este cazul;

»Contul intern de retail exprimat i franci elvetieni® reprezinti un cont intern al
Administratorului de active, exprimat in franci elvefieni, functiondnd drept cont fiduciar in folosul
Beneficiarului, in care Administratorul de active va depune, in conformitate cu prevederile cuprinse
in acest Contract, fluxul brut de numerar aferent creditelor bilaterale de retail exprimate in franci
elvetieni sau in legiturd cu acestea (inclusiv sumele provenite din Activele Cesionate), precum si

orice cont sau conturi tnlocuite astfel, ocazicnal, daci este cazul;
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»Contul intern pentru societdti exprimat in euro” reprezintd un cont intern al Administratorului

ﬁ active, exprimat in euro, functiondnd drept cont fiduciar in folosu! Beneficiarului, in care
b

.~ Administratorul de active va depune, in conformitate cu prevederile cuprinse in acest Contract,

fluxul brut de numerar aferent creditelor acordate societafilor exprimate In euro sau In legiturd cu
acestea (inclusiv sumele provenite din Activele Cesionate), precum §i orice cont sau conturi

inlocuite astfel, ocazional, daci este cazul;

»Contul intern de retail exprimat fn euro” reprezintd un cont intern al Administratorului de
active, exprimat in euro, funcfionind drept cont fiduciar in folosul Beneficiarului, in care
Administratorul de active va depune, in. conformitate cu prevederile cuprinse in acest Contract,
fluxul brut de numerar aferent creditelor bilaterale de refail exprimate tn euro sau in legiturd cu
acestea (inclusiv sumele provenite din Activele Cesionate), precum §i orice cont sau conturi

inlocuite astfel, ocazional, daci este cazul;

Fiind de la sine fnfeles c# fiecare din cele enumerate mai sus va fi denumit in continuare, individual,

un ,,Cont Intern” si colectiv ,,Conturile Internc™;

»Consumatori” reprezinté oricare persoane fizice domiciliate, avind resedinta sau care au primit
un credit in Roménia, Tn calitate de debitori conform termenilor cuprinsi in Contractele Bilaterale
privind Facilitdfile de Retail sau conform oricirui contract de garantie, polifa de asigurare sau un
document oficial similar prin care Activele sunt constituite drept garantic sau ameliorate conform

prevederilor cuprinse in respectivele Contracte Bilaterale privind Facilititile de Retail;

»Societdti” reprezinti orice entitdfi persoane juridice cu sediul social in Romdnia, in calitate de
debitori conform termenilor cupringi in Contractele privind Facilitifile sau conform oricirui
contract de garantie, politd de asigurare sau un document oficial similar prin care Activele sunt
constituite drept garantie sau ameliorate conform prevederilor cuprinse in respectivele Contracte

privind Facilitatile;

»(arantii” reprezintd inclusiv, fir¥ a fi limitate la, orice tip de ipotecd, gajuri, pretentii legate de
polife de asigurare de viatd si / sau proprietifi / bunuri, cesiuni, privilegii, bilete la ordin,
compensatii §i orice alte garantii constituite in baza Contractelor privind Facilitifile atit in ceea ce
priveste Creditele acordate societditilor, cit i in ceea ce priveste Creditele Bilaterale de Retail,

inclusiv, ins4, orice profit obtinut din astfe! de Garantii;
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Contract de Recuperare” reprezinti contractul a cirui lege aplicabily este legea roméana, semnat
de catre st incheiat intre Partile prezentului Contract, prin intermediul ciruia se reglementeazi

Recuperarea Activelor Cesionate, agsa cum sunt acestea definite in respectivul Contract de

Recuperare; din motive de claritate, Contractul de recuperare este auxiliar, alituri de Contractul de

fatd, atét pentru Contractul Pilot de Cesiune, cit §i pentru fiecare Contract de Cesiune in parte;

»Comisionul de Reeuperare” va avea acelasi sens ce i-a fost atribuit conform Contractului de

Recuperare,

»Politica de recuperare” reprezinti politicile si practicile de recuperare ale Beneficiarului in ceea
ce priveste administrarea si recuperarea acelor active proprii ce sunt similare cu Activele Cesionate;
din motive de claritate, Politica de recuperare este similari cu Politica de Creditare si Recuperare,

aga cum este aceasta definitd in cuprinsul Documentatiei relevante privind Cesiunea;

»Perioada de recuperare” reprezinti o [un# calendaristicd, astfel incAt prima pericads de

recuperare incepe odatd cu Data Cesiunii Pilot si se incheie in data de (inclusiv) ultima =i luerdtoare
din mai 2009;

»Credite acordate societiitilor” semnifica atét Credite Bilaterale acordaie societitilor (inclusiv

Creditul Pilot), cat si Creditele Sindicalizate cesionabile;

. Termenul final de platd” reprezintd data specifics identificats astfel in cuprinsul Contractului
respectiv de cesiune, fiind considerata drept data la care pértile respectivului Contract de cesiune au
stabilit in mod definitiv, de comun acord, ce active urmeaz3 s4 fie vandute Beneficiarului, precum gi
suma finald care va trebui achitatd cu titln de pret de vénzare, cu conditia ca fiecare astfel de

Termen final de plata s fie anterior Date respectivei Cesiuni;

»Dobidnda penalizatoare” reprezinta o dobanda datorati de citre Societiti in legaturi cu creditele
acordate societifilor, aplicati In eventualitatea in care acestea nu isi indeplinesc obligatiile
contractuale, In sensul c& nu transferd o anumits parte din cifia lor de afaceri In conturile deschise
de cltre acestea la Vanziitorul inifial, respectiva dobéindi fiind calculatd prin majorarea, cu un

anumit procent, a dobénzii prevazute in Contractul privind Facilitatile corespunzitor;
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»Legea olandezii privind protectia datelor” constd in Legea privind protectia datelor personale

din 5 aprilie 2001, cu toate modificirile ce au intervenit ocazional, si conform modificirilor dispuse

prin Decretul din 20 martie 2008 (,,Wet bescherming persoonsgegevens™).

»Comision peatru rambursare anticipati” reprezinti orice comision datorat de cétre Imprumutati
in eventualitatea in care ramburseaza partial sau integral creditul, respectivul comision trebuind sa
corespundi unui anumit procent fix din suma achitat} anticipat, conform prevederilor cuprinse in

respectivul Contract privind Facilitifile;

»Activ eligibil” va avea sensul specific conferit acestui termen in cadrul documentafiei de Cesiune

corespunzitoare;
.»Caz de neindeplinire” va avea sensul previizut in Articolul 4;
~Data semniérii” va fi data de 8 mai 2009, data la care acest Coniract este semnat de citre Pirti;

»Contraete privind facilititile” reprezintd atdt Contractele bilaterale privind Facilitafile, cét si
coniractele Sindicalizate privind Facilitdtile, alaturi de documentatia legati de oricare Garantii
aferente acestora sau anexate la acestea gi orice contract, document sau instrument semnat in urma

acestora sau anexate acestora;

»Comision general de servicii” consti intrun comision lunar datorat de citre Beneficiar
Administratorului de active la data scadentd corespunzitoare, caleulat pentru fiecare Perioads de
Recuperare In baza formulei de mai jos:
0,1% x Sumai totald restantd x numiirul zileor calendaristice incluse in perioada respectiva de
recuperare / 360
Formuld meniti si acopere costurile pe care le suportd Administratorul de active odati cu
efectuarea Serviciilor penerale aferente Activelor cesionate in pericada corespunzitoare de
recuperare, ambele par{i intelegand, referitor la respectivul Comision general de servicii, ci:

(i) acesta poate fi ajustat, In fiecare trimestru, la solicitarea expresa a fiecarel Pérti,

in baza unui act aditional n scris gi
(ii)  Suma corespunzitoare acestuia va fi exprimatd fird orice tax3d pe valoare

adaugatd (TVA), daci este cazul, sau fird orice alte taxe asociate;
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yflux de numerar brut” consti in toate veniturile in numerar provenite din sau in legaturd cu

jvele cesionate, inclusiv, faré a fi limitate la, suma principald, dobanzi, dobanzi de intirziere,

dnzi penalizatoare, comisioane de administrare, comisicane de modificare, comisioane de
frelungire, comisioane de rambursare anticipatd, profituri obtinute din vAnziiri sau finang#ri sau
:vé-_:r I'Jréﬁgnantﬁri ale activelor cesionate, profituri objinute din orice recuperare §i incasare (inclusiv
B _:.‘ " 'Pﬂuarea in caz de executare silitd) a unor Garantii sau rezultaty dintr-un acord de mediere, profituri
i :/obtinute din asigurdri, orice rambursiri a unor active neeligibile, sau alte sume (inclusiv

despiigubiri) achitate de catre Vénzitor conform Documentatiei de cesiune corespunzitoare, daci

este cazul, aldturi de orice sume primite In legiturd cu Activele cesionate, in conformitate cu sau in

legéturi cu Contractele privind Facilititile;

»Debindi” reprezinti dobdnda de la nivelul creditului datorati de ciitre Tmpmmutat in fiecare luni,
trimestrial, semestrial sau anual, ficind parte din rata achitatd, suma corespunzitoare si/sau rata
aferentd fiind stabilite i revizuite, pentru fiecare caz in parte, si in functie de tipul Creditelor, in

baza si In conformitate cu prevederile respectivelor Contracte privind Facilitifile;

»Credit / credite” reprezinti atét Creditul(-ele) acordate societitilor, cit si Creditul (-ele) Bilateral
(-¢) de Retail;

~Plerderi” va avea sensul ardtat in cadrul Articolului 2.10;

~Comisionul de gestionare” reprezinti orice tip de taxe datorate de cdtre Imprumutati lunar sau
anual Tn schimbul administririi gi gestiondrii creditelor, corespunziitor unui procent calculat in baza

soldului contului de la nivelul fiecirui credit, in conformitate cu prevederile respectivelor Contracte

privind Facilitiiile;

»Comisionul de modificare” reprezintd orice comision datorat de ciitre Imprumutati, calculat in
baza unei sume forfetare, sau In baza unui procent conform Contractului corespunzitor privind
Facilitiiile, In eventualitatea in care, la solicitarea fmprumutatului, se opereazi orice modificiiri sau
se aduc orice completéri respectivelor Coniracte privind Facilittile, inclusiv, fird a fi limitate la:
modificarea razej de aplicare a Creditului, modificarea duratei Creditului (Ins3, in orice caz, cu
excepfia modificdrii prin care durata creditului este prelungitd, care va fi supusi exclusiv

comisionului de prelungire), modificiri legate de dobanzile aferente taxelor, modificarea sau
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?pletarea oricfiror gajuri, garan|ii sau cautiuni aferente Creditelor, modificarea sau introducerea

i fr clauze speciale noi in cadrul Contractelor privind Facilitatile etc.;

A
O'H-q"
[ e

v yFlux de numerar net” constd intr-o sumi egali cu fluxul de numerar brut, mai putin:

rdde ) . \ . . . - . , .
Rt H l | (@) Oricare tragert, achitate in conformitate cu dispozitiile Articolului 2.4, dac# este cazul; si/
£ 'y J
i sau

e

- =

(1i) Oricare avansuri tampon, daci este cazul, achitate in conformitate cu dispozitiile Articolului
2.5 de mai jos;

»ITagere noud” reprezinti orice retrageri suplimentare de numerar in cazul Creditelor acordate

societdtilor, care nu au fost retrase in totalitate la data corespunzitoare a Cesiunii, platibile conform

termenilor §i conditiilor cuprinse fn respectivul Contractul privind Facilitifile ulterior Datei

Cesiunii, cu condifia ca anumite solicitidri de retragere si fi fost transmise de citre societafi

administratorului de active, in scris, conform prevederilor incluse in respectivul Contractul privind

Facilititile;

»Avansuri tampon” inseamnd, referitor la Activele cesionate, orice platd sustinuté prin documente
Justificative efectuatsi de catre sau in numele Administratorului de active in scopul de a mentine

activele cesionate gi valoarea acestora sau a oricéror drepturi sau Garantii aferente;

»Data platii” reprezintd a cincea zi lucritoare din pericada de recuperare niterioarc actualei
perioade de recuperare , data la care Administratorul de active primeste atdt Comisionul de
administrare a activelor, ¢4t i comisionul general de servicii din partea Beneficiarului in schimbul

furnizarii serviciilor previizute in acest contract;

»Dobindi de intdrziere” constd in orice sumi datoratd de cétre Imprumutati in urma esecului
acestora de a achita oricare sumi exigibild conform Contractelor privind Facilititile, la data
scadentii corespunzitoare, dobinda datoratd pentru fiecare zi de intérziere pAni la plata propriu-zisa,
calculatd prin majorarea, cu un anumit procent, a dobénzii previzute in Contractul privind

Facilititile;

Vanzare Pilot” semnific cesiunea activelor conform prevederilor incluse inh Contractul Pilot de
4

Cesiune;
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1)
Ay /ﬁum respectivului Contract privind Facilititile;

'\—!.q_,_

»Comision de prelungire” se referd la orice comision datorat de ciire fmprumuta;i, in baza unei
sume forfetare, sau a unui procent conform respectivuiui Contract privind Facilitiile, in cazul in
care, la solicitarea in acest sens din partea Imprumutatului, durata creditulpi este modificati prin

prelungirea duratei inifiale a creditului respectiv;

~Data de Raportare” reprezintd a treia zi lucritoare ulterioare ficcirei perioade de Tecuperare, data

la care Administratorul de active trebuie s prezinte Raportul de remitere;

»Raportul de remitere” constituie un raport al cirui format urmeaza sa fie stabilit de comun acord
de céitre Parti §i certificat de Administratorul de active drept complet, corect si precis, pentru fiecare
caz In perioada cuprinsi in raportul respectiv, cu enumerarea tuturor informatiilor necesare
Beneficiarului pentru a obfine o viziune de ansamblu asupra datelor specifice realizirii acestui
portofoliu de servicii, inclusiv datele privind suma restanti de la nivelul activelor cesionate la data
respectivi de raportare, fluxul de numerar net efectiv plitit in fiecare cont de recuperare in perioada
de recuperare corespunzitoare, orice rambursare a unor avansuri tampon st pléti de noi trageri, daci
este cazul, orice comisioane datorate de administrare a activelor si sau de recuperare, restante,
inclusiv ajustirile acestora, daci este cazul, incalciri sau delicvente in raport cu prevederile incluse
in Contractele privind Facilititile, starea Garantiilor aferente etc. Raportul de remitere trebuie
predat Beneficiarului in data de raportare, in timp de taportul de remitere corespunzitor vanzirii
pilot trebuie predat In data de 5 august 2009, cu exceptia situatiei in care s¢ soliciti predarea unui
raport special de remitere, care va trebui predat conform prevederilor cuprinse in Articolu] 2.1.2 B,

al treilea alineat al Contractului de fati.

»Legea romind pentru protectia datelor cu caracter personal” se referd la Legea romén3 nr,
677 din 2001, cu toate modificarile;

»Vanzare/vinziri” reprezinti oricare cesiuni globale ale activelor, ce urmeazi si fie operate in

baza Contractelor de Cesiune;
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» Vanziitor” reprezintd OTP Bank Ple., o persoani juridici infiintatd conform legilor din Republica
Ungaria, functionénd conform acestora, inmatriculaté la Registrul Comertului de pe linga Tribunal

ub numarul 01-10-041585, cu sediul in Budapesta, H-1051, Nédor utca 16, Ungatia;

»Credite sindicalizate” reprezintd orice facilitate de credit i pe perioada determinaty, cu garentii
sau fard, retrasd partial sau integral la respectivul termen final de platd, acordati societatilor, de
céitre Vanzitorul initial, alituri de Vanzitor actiondnd in calitate de consorfiu, In baza Contractelor
Sindicalizate privind Facilitatile, astfel incét respectivele societati si utilizeze facilitéfile respective
exclusiv in scopul de a derula afaceri (pentru nevoi obignuite de afaceri sau in scopuri specifice ori

nevoi ale societafilor, facilititi altele dect cele in numerar, facilititi pentru proiecte etc.);

~Contractele Sindicalizate privind Facilititile” reprezinti orice tip de contracte {(cu modificirile
ulterioare, dacd este cazul) incheiate atat Intre VAnzatorul initial i Véanzitor, in calitate de creditori,
pe de o parte, §i societitile, pe de altd parte, in legituri cu Creditele sindicalizate, alituri de orice
documentatie legatd de orice Garantii aferente acestora si / sau anexate la acestea gi orice alt

confract, document sau instrument semmnat in legturd cu acestea sau anexat acestora;

»Sumi totald restanti” reprezinti suma totald principald (capitalul) corespunzitoare Activelor

cesionate ip ultima zi lucritoare din perioada de recuperare;

»Contraet(e) de cesiune” reprezinta oricare contracte succesive de cesiune, auxiliare sau aferente
Contractelor de Agentie corespunziitoare, Incheiate intre Véanzitorul initial, in calitate de vanzator
(cedent) si Vénzitor, In calitate de cumpicitor (cesionar), pentru achizifionarea drepturilor
apartinind Véanzitorului initial, a Creanfelor 5i Garaniilor aferente Creditelor Bilaterale acordate

societéitilor sau Creditelor Bilaterale de retail, dupi caz;

»Data cesiunii” reprezintd data specificd identificati sub o astfel de definifie in Documentatia de
Cesiune corespunzitoare, fiind considerati drept data la care are loc transferul de proprietate asupra
aciivelor in favoarea Beneficiarului, cu conditia, In orice caz, 53 se producy fiecare datd a cesiunii

ulterior termenului final de plati corespunzitor ei, daci este cazul;

»Credite sindicalizate cesionabile” reprezinti confributia Vanzitorului la nivelul creditelor

sindicalizate, corespunziitoare procentului cesionat vanzatorului;
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»Procentul cesionat” reprezinti procentul specific (10% - 90%) sub care Vanzitorul initial si

515\ Vanzatorul au eliberat, in calitate de consortiu, Credite sindicalizate acordate societdtilor in baza

%\Contmutelnr sindicalizate privind facilititile. Din motive de claritate, procentul cesionat

{;a}: Aol L‘-fﬁnz.ammlul inifial este de 10%, in timp ce procentul cesionat Vénzitorului este de 90%, cu

()
1/'2"‘;01..?;1‘1 situafiilor in care se stabileste alifz), in scris.

a-...._ T

»Active cesionate” reprezintd activele provenite din sau in legiiturd cu atat Creditele Bilaterale de

Retail, cét si Creditele acordate Societitilor, care au fost achizifionate de citre Beneficiar in baza

Contractul Pilot de Cesiune sau urmeaz3 si fie achizitionate de citre acelasi in baza Contractelor de

Cesiune, infelegdndu-se prin asta ci respectivele active vor face obiectul serviciilor furnizate de

cltre Administratorul de active In conformitate cu acest Contract incepand cu data corespunzitoare

a Cestunii, cu condifia, n orice caz, ca atit Vanzarea Pilot, cit si fiecare Vénzare ulterioars si fic

valabild §i investiti cu forf# executorie conform Documentatiei de Cesiune corespunzitoare.

1.2 Interpretare

(@)

(if)

Termenii cu majuscule ale ciror definitii nu se regisesc in acest Contract vor avea acelasi

sens conferit acestora prin intermediul Documentatiei de Cesiune sau in cadrul
Contractulni de Recuperare, dupd caz. Dacll existii orice discrepante intre definitiile
prevézute In acest Contract si definitiile cuprinse In documentele mai sus amintite, vor

prevala definitiile incluse in prezentul Contract;

Orice referinta la o parte sau o persoand va fi interpretatd drept incluzénd succesorii, si

cesionarii autorizati ai respectivei pérfi ori persoane;

(iif) Trimiterile la orice statut, lege, contract, instrument sau document reprezintd trimiteri la

(iv)

acel statut, lege, contract, insirument sau document asa cum a fost acesta amendat,
modificat, cesionat, novat, reiterat sau repus in aplicare si cuprind trimiteri la orice lege,
instrument, decizie, consimtimént, sau document realizat in baza acestora sau drept
urimare a acesiora;

In cuprinsul acestui Contract, cu exceptia situafiilor in care contextul impune o altd
interpretare, cuvintele ce denotd singularul includ plural si viceversa, cuvintele care
denoti persoane includ corporatii, parteneriate, i alte persoane juridice, iar trimiterile la
0 persoand includ succesorii, §i cesionarii autorizati ai respectivei persoane. Orice

trimitere la un gen va include celilalt gen si genurile neutre;
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V) In cadrul acestui Contract, titlurile si mentiunile functioneazi exclusiv ca referinte si

modalitai de a facilita comunicarea, §i nu vor avea in nici un mod impact asupra
sensului §i interpretiirii acestui Contract;

(vi) in cadru acestui Contract, o trimitere la un anumit Articol, o anumiti Clauzi, Sectiune,
Capitol, Apendice sau Anex3 va fi interpretati drept trimitere la acel Articol, acea
Clauzi, acel Capitol, Apendice ori Anexi la acest Contract;

(vii) Apendicele 5i Anexele incluse in acest Contract vor fi investite cu aceeasi interpretare §i
aceeasi forfd executorie ca in situatia In care ar face parte integrantd din Contract;

(vili) In acest contract, ,inclusiv” va insemna »inclusiv, fira a fi limitat(g) 1a”.

2. ADMINISTRAREA  ACTIVELOR  CESIONATE, NUMIREA §I INDATORIRILE
ADMINISTRATORULUI DE ACTIVE

2.1  Administrarea Activelor Cesionate

2.1.1 Beneficiarul 1l numeste prin prezentul pe Administratorul de active in vederea asiguririi

urmétoarelor privind Activele Cesionate: (i) administrare si servicii de gestionare a
creditelor si ii) alte servicii realizate in mod uzual de citre administratori specializati de

active cu privire la active similare.

2.1.2 In vrma achizitiondrii Activelor cesionate de citre Beneficiar in baza Documentatiei de

Cesitne si sub rezerva termenilor cupringi in Contractele corespunzitoare privind
Facilitafile sau a instrumentelor legate de acestea, Administratorul de active va gestiona
Activele astfel cestonate in conformitate cu cele mai bune practici de la nivelul industriei
respective i astfel incdt si maximizeze beneficiile dobandite de citre Beneficiar,
asigurdndu-se c#, in orice moment din perioada administriirii Activelor Cesionate,
serviciile respective sunt realizate respectind Politica de Recuperare. In acest sens,

Administratorul de active va realiza cel putin urmitoarele servicii administrative:

SERVICII UZUALE
» Recuperarea Fluxului brut de numerar in contul intern
(i)  Administratorul de active va depune toate eforturile necesare pentru a se asigura ci
fiecare Imprumutat efectueaza plata in timp util a tuturor sumelor datorate conform
Contractelor de Facilit#{i; in acest sens, Administratorul de active va monitoriza, asista si
receptiona plitile Imprumutatilor, utilizand fie propriile sisteme operationale gi / sau

angajatii sau sistemele operationale s / sau angajafii unor terti, daci este nevoie. Pentru
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a evita orice confuzie, nici un ter} nu poate fi numit de cétre Administratorul de Active

in baza acestei Clauze (i) fard acordul scris, acordat in prealabil, de c#itre Beneficiar;

(i) Administratorul de Active va colecta Fluxul brut de numerar in contul intem

corespunzitor, zilnic, luind in considerare tipul Creditului (Credit bilateral de retail sau

NG, / Credit acordat societétilor, dupa caz), moneda in care se vor face diferitele pliti de citre

Impromutati , datele scadente corespunzitoare acestor platl conform Fluxului brut de
numerar astfel cum se prevede in Contractele privind Facilititile, precum si datele la
care Imprumutatii au efectuat platile respective. Sumele colectate in conturile interne vor
i péstrate separat de catre Administratorul de Active de orice alte fondurl apartindnd
Beneficiarului, dac3 este cazul, sau chiar de propriile fonduri ale Administratorului de
Active, fiind tratate drept fonduri fiduciare care pot fi supuse separérii. Din motive de
claritate, separarea indicatdi mai sus nu va fi aplicaty, in mod necesar, fiecirui
Tmprumutat, ¢i ea va fi aplicaty la nivel global, §i in baza unei monede prestabilite (euro,
respectiv franci elvetieni);

(i) Ori de céte ori Adminisiratorul de Active recepioneazi, din pariea unui anumit
Tmprumutat, in calitate de Flux de numerar brut, o platd al cirel cuantum nu acoperi
totalul sumelor datorate la momentul respectiv de ctre Imprumutatul cu pricina, in baza
Contractului privind facilitatile, Administratorul de Active va directiona plata respectivd
citre obligatiile fmprumutamlui respectind urmidtoarea ierarhie privind prioritatea:

e Orice comisioane, costuri si cheltuieli datorate de cdtre Imprumutati conform
Contractelor privind Facilitdtile (inclusiv orice dobdnzi penalizatoare,
comisioane de gestiune, comisioane de modificare, comisioane de prelungire,
comisioane de rambursare anticipats)

* Dobénzi pentru intirziere;

e Dobénzi restante;

¢ Sumé principald restantd;

o Dobénzi curente;

e Sumd principald curent,

{(iv) Administratorul de Active va efectua orice conversie monetarst necesari, daci este cazul
conform Contractelor privind Facilitatile;

(v)  Administratoru! de Active va balansa si deconta Fluxul brut de numerar acumulat Ja
nivelul fiecirui Cont infern corespunzdtor prin decontarea oriciror avansuri tampon si /
sau trageri noi platite, dacé este cazul, conform prevederilor cuprinse in Articolul 2.7 de

mai jos.
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.‘-/ Remiterea flxului net de numerar in contul de vecuperare
Adminisiratorul de Aclive va

£

"_H‘\ (1)  Remite fluxul net de numerar corespunzitor fiecarei perioade de recuperare in contul de
If_l'ﬁ“; - " recuperare respectiv, lunar gt in funciie de moneda prestabilitd, in a doua zi lucritoare
SRL /- din cadrul respectivei Perioade de recuperare;

FE"":,’; (i)  Ajusta fluxurile nete de numerar din cadrul fiecirui Cont de recuperare corespunzitor,

astfel;

¢ Va achita o dobdnd4 de cont curent aplicabild oriciror sume existente in contul
de recuperare, la o ratd a dobénzii stabilitd de comun acord de citre Pirti (care
poate fi revizuitd la ficcare dald a plitii In ceea ce priveste perioade ulterioare de
recuperare) sau care va fi, in mod obisnuit, perceputd societitilor cliente ale
Administratorului de active conform listei sale actuale de taxe §i comisioane;

* Va refine orice comisioane de depozit sau de administrare aferente Contului de
recuperare, percepute societdtilor cliente ale Administratorului de active conform
listei sale actuale de taxe $i comisioane.

»  Asistentd pentru iransferarea contului de recuperare in contul olandez de recuperare

Administratorul de Active ii poate oferi asistentd Beneficiarului in vederea transfersrii Fluxului
net de numerar existent in Conturile de recuperare in Conturile olandeze de recuperare, conform
monedei prestabilite (euro i franci elvetieni), procesind ordinele de platd specifice ale

Beneficiarului sau desfisurind orice alte servicii bancare ar putea fi necesare, daci este cazul,

»  Garantii

Administratorul de Active va;

(i)  Monitoriza indeplinirea formalitdtilor legale in vederea mentinerii, protejdrii si dovedirii
Garantflilor in favoarea Beneficiarului, daci si atunci cdnd acest lucru va fi necesar in
conformitate cu orice lege aplicabili;

(ii)  inregisira Garantiile in sistemul intern de monitorizare;

(ili) Oferi asistentd Beneficiarului in ceea ce priveste realizarea oricdiror demersuri, acfiuni i
proceduri legale ar putea fi necesare astfel inct acesta si 1si protejeze drepturile ce i se
cuvin privind Garantiile, si va realiza sau livta orice instrumente, documente si / sau
formalitifi procedurale pe care Beneficiarul i le poate solicita, in mod rezonabil in
aceasti privinta.

B. SERVICII GENERALE
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»  Asistenti privind procedurile fiscale

Admindstratorul de Active va:

c‘?’i\%\ ()  Oferi asistenffi rezonabild Beneficiarului pentru a i facilita pregitirea si depunerea

j.!.-s;’f’p documentelor necesare privind aplicarea Conventiei dintre Romania §i Regatul Olandei
BRI . f/ pentru evitarea dublei impuneri, daci este nevoie;

f\;’f‘*ﬁf_f/” (i) Intermedia transmitersa Certificatului de rezidentd fiscald al Beneficiarului ciire

imprumuta;i, la cererea acestora,

> Servicil de Raportare
Administratorul de Active se angajeazi si {i furnizeze Beneficiarului urmétoarele rapoarte:
(i)  Laficcare daté de raportare, un Raport de remitere;
(i)  Alte rapoarte pe care Beneficiarul le poate solicita, in mod rezonabil, fiindu-i necesare in

vederea evaludrii valorii Activelor si a activitatii desfasurate de catre Administratorul de

Active.

»  Servicii de informare si alte servicii generale
Administratorul de Active va realiza si wrmitoarele activitti:

(1)  Va stabili §i va intreprinde oricare aciiuni §i misuri pentru a mentine legalitatea,
valabilitatea, forta executorie a Documentatiei de Cesiune §i mai ales a Garantiilor
aferente Activelor cesionate, precum g§i caracterul opozabil al acestora fati de
fmprumutati si alfi terti, inclusiv si depund toate eforturile necesare pentru a notifica
Imprumutatii §i a inregistra respectiva Documentatie de cesiune sau Garantiile in mod
corespunzitor conform legislatiei din Roménia, cu respectarea practicilor standard sau a
indicatiilor primite din partea Beneficiarului, pe cheltuiala Beneficiarului, in orice caz, si
s primeascé, totodata, acordul necesar din partea tertilor, cdnd si daca este cazul;

(i)  Vamentine, in calitate de custode, va pistra, proteja si conserva toate Contractele privind
facilitdfile §i documeniele aferente acesiora prin care se face dovada titlului de
proprietate asupra Activelor cesionate, va pune la dispozitia Beneficiarului (san a
persoanei indicate de clitre acesta in acest sens) exemplare originale ale acestora, la
cereres respectivului §i va pistra 0 evidentd actualizaty, precum si toate documentele
privind activele cesionate pe care Administratorul de active le-a primit;

(iii) Va colects, verifica i procesa orice informatii, date, corespondenti, solicitiri, rapoarte

primite de la Imprumutati conform Contractelor privind facilitatile, legate in mod direct
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.~Nx,'q sau indirect de activele cesionate §i va informa Beneficiarul cu privire la acele
. \‘:{‘ﬁn informatii, date, corespondenta, solicittiri, rapoarte care necesit aprobarea acestuia;
.U_E Ll -_ _| (iv)  Va monitoriza toate angajamentele specifice si generale care le revin Imprumutatiler in
E*é-jf,: e baza Contractelor privind Facilititile;

(v) Va informa Beneficiarul cu privire la orice neindeplinirc sau incilcare, din partea
Imprumutatilor, a obligatiilor ce le revin in baza Contractelor privind Facilitatile, si va
include informatiile in acest sens In Raportul de remitere corespunzitor;

(vi) Va informa Beneficiarul, in cadrul Raportului de remitere corespunzitor, cu privire la
orice Active cesionate care ar putea fi In pericol care riscd si fie pierdute, indiferent de
motive;

(vii) Va informa Beneficiarul, in timp util, cu privire la necesitaiea de finalize, la termenul
previizut (inclusiv prelungirea acestuia, obtinutd corespunzitor), toate depunerile,
activitdfile sau tranzactiile impuse sau recomandate conform oriciror legi aplicabile din
Roménia, in functie de cerinfele impuse, ocazional, pentru menfinerea tuturor
drepturilor, pretenfiilor si puterilor aferente Activelor cesionate, astfel Incit s se
intreprinda pagii necesari;

(viii) Va fintreprinde orice actiuni pe care le considerd rezonabile si va indeplini orice alte
activitdi administrative necesare sau doar utile in vederea mentinerii si Imbunsitatirii
relatiei cu fmprumutatul (Imprumutagii;

(ix) Vaintreprinde oricare alte actiuni necesare pentru a respecta oricare prevederi legale ori

confractuale ce i revin conform legii In legaturd cu Activele cesionate.

2.2 Recuperarea Activelor cesionate

Administratorul de Active 1i va oferi asistenti Beneficiarului in vederea executirii Activelor
cesionate in eventualitatca unei executii silite a Creditelor sau ori de cite ori executarea siliti
este impusd conform legii sau a Contractelor privind Facilititile, in conformitate cu termenii si

conditiile specifice cuprinse in Contractul de recuperare.

2.3 Modificarea Activelor cesionate. Limitele mandatului acordat Administratorului de
active

2.3.1 In cazul in care fmprumutatii depun cereri de modificare a termenilor inclugi in

Contractele lor privind Facilitiile, care ar putea consta in, fiirii a fi limita la acestea, orice

modificiri sau renuntiri privind prelungirea sau reducerea duratei Creditului §i a datelor

scadente; modificari ale monedei in care este exprimat Creditul; modificiri ale
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IN Garantiilor, inclusiv orice renunjiri, aprobari sau completéri ale Garantiilor sau orice
PR inlocuire a Imprumutatilor Ingigi; majorarea sau sciderea dobanzilor, a comisioanclor de
ThINS | rambursare anticipatd sau a alfor comisioans sau sume pltibile de citre fmprumutati in
;f: L v legiturd cu Contractele privind Facilitafile, rezilierea timpurie, stabilirea activirii unei
]

clauze nonplats, etc. (,Modificarea”), Administratorul de active va receptiona
respectivele si le va transmite Beneficiarulni, prin mijloace electronice sl Intr-un format
oe urmeazd sd fie stabilit de comun acord intre Pérti si certificat de ciitre Administratorul
de active drept complet, exact si corect, astfel incat Beneficiarul sa ia decizia privind
respectiva Modificare.

2.3.2 fn toate situafiile, decizia privind fiecare Modificare adusd Activelor cesionate ii va
aparfine Beneficiarului, sub semnétura olografs sau digitals a reprezentantilor legali aj
acestuia, In acest sens, Beneficiarul va semna, incheia si transmite Administratorului de
active sau direct Imprumutatilor orice acte aditionale sau anexe ale Contractelor privind
facilitdtile, mai cu seami in ceea ce priveste implementarea oriciiror Modificari,
completarea oriciror aplicaii ¢i / sau formalitafi sau a altor documente legate de aceasta.

233 In eventualitatea in care aprobarea din partea Beneficiarului este necesard conform
prevederilor din acest Contract, Beneficiarul va riispunde prompt la orice solicitare
privind decizia sa, in conformitate cu pericada de timp corespunzétoare g conditiile
aplicabile ce urmeazi si fie stabilite de comun acord de citre Parti, distinct, prin
intermediul unor metodologii interne pentru fiecare tip de credite.

234 Administratoru] de active nu isi va asuma alte sarcini, autoritifi §i responsabilitati
in acest sens, cu exceptia celor amintite mai sus. Mai precis, Administratoru} de active:

()  Va oferi Beneficiarului nicio garantic in cazul in care fmprumutatii nu isi achiti
obligatiile ulterior Modific#rii;

(i) Nuva suporta nicio pierdere rezultatd din documentatia de Modificare;

(iif) Nu i5i va asuma nicio rispundere in ceea ce priveste deciziile legate de Activele
cesionate luate de citre Beneficiar in baza propriei analize.

235 Administratorul de active va rdspunde in faja Beneficiarului pentru rezultatele
activititii sale conform acestui Contract, insi nu va fi supus niciunui control asupra

modalittii In care activititile respective sunt realizate.

24  Tragerinoi
2.4.1 Périle convin asupra faptului ed, ori de cite or se produce, in cadrul unei anumite

Perioade de recuperare, dar, in orice caz, ulierior Datei de cesiune, o noud tragere la
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o nivelul unui anumit Credit acordat societitilor, Beneficiarul nsugi va fi rdspunzitor,

Iiaj\ conform Contractului corespunzitor privind Facilitdtile, pentru achitarca respectivei
rﬁrﬁ\ % ‘J trageri, sub un mecanism de finantare anticipatd. In acest sens, Ia primirea unei
b;l A notificari de tragere noud din partea respectivei Societiti, Administratorul de active

L:‘_i‘“f poate actiona astfel, in funciie de ceea ce decide sau considerd a fi oportun:

(i)  S& elibereze intreaga sumé necesard pentru achitarea integrald a respectivei Trageri noi
din Fluxul brut de numerar aflat in Contul intern corespunzitor, cu conditia ca sumele
existente in Contul intem respectiv si acopere suma necesara peniru aceastd Noud
tragere;

(if) 54 elibereze orice sumd existentd drept Flux brut de numerar aflat in Contul intern
corespunzator pentru achitarea parfiala a respectivei Trageri noi, cu conditia ca sumele
existente in Contul intern respectiv s nu acopere in total suma necesari pentru aceastd
Noui tragere;

(iii) S& 7i ofere Beneficiarului o finantare temporard de tranzitie, acordéndu-i, din fonduri
proprii, o sumi egals cu diferenta necesaré pentru a acoperi respectiva Tragere noud, ori
de céte ori sumele incluse in Contul intern corespunzator nu sunt suficiente tn acest
scop, situatie in care Pirfile Inteleg ci respectiva finaniare temporari de tranzijie
constituie un Avans tampon, ficdnd obiectul prevederilor cuprinse in Articolul 2.5 de
mai jos;

(iv) 831l informeze pe Beneficiar, in timp util, in legiturd cu suma ce trebuie furnizaty de
cétre acesta pentru a acoperi respectiva Noud tragere, daci nu existd un Flux brut de
nurmerar suficient in Contul intern corespunzétor la data primirii respectivei notificari
privind o noud Tragere, iar Administratorul de active nu se afl3 in pozitia de a fi oferi un
Avans tampon conform Articolul 2.4.1 litera (iii), daci respectivul un Avans tampon
oferit nu este suficient sau, din coniri, dacd suma necesar drept un Avans tampon

depageste pragul amintit in Articolul 2.5.2 de mai jos;

2.4.2 Noile Trageri efectuate conform acestui Articol 2.4 vor scidea in mod corespunzitor
Fluxul de numerar net ce va fi transferat de ciitre Administratorul de active in Contul

corespunzitor de Recuperate,

2.5 Rambursarea Avansurilor de protectie
2.5.1 Orice Fluxuri brute de numerar depuse in Conturile interne si disponibile ulterior refinerii

oricitor comisioane de depozit sau administrare aferente respectivelor Conturi
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: /"’:*p ' interne, dacd este cazul, vor fi uwtilizate de citre Administratorul de active, dar fn
\'P numele Beneficiarului, pentru a ii rambursa Administratorului de active oricare
::“ R Avansurl de protectie acordate de citre acesta conform prevederilor din acest
wa;? Contract, daci este cazul,
e 2.5.2 Suma aprobati ce poate fi acordati de ciitre Administratorul de active Beneficiarului cu

tithy de Avans de protectie nu poate depdsi echivalentul sumei de 50.000 de euro
(cincizeei de mii de euro) pentru fiecare perioads de recuperare, cu exceptia situaiei

In care Pértile convin altfel, in scris.

2.5.3 Ori de céte ori Fluxul net de numerar din Contul intern corespunzitor nu este suficient

2.6
2.6.1

2.6.2

2.6.3

2.64

2.6.5

pentru a acoperi integral gi a rambursa orice Avansuri de protectie datorate
Administratorului de active (dacd este cazul), avansuri ce au fost acordate intr-o
anumiti perioadi de recuperare, Beneficiarul va achita §i rambursa aceste obligatii la
Data platii ulterioare respectivei Perioade de recuperare, creditind in comntul

corespunzitor al Administratorului de active diferentele necesare.

Plata Comisionului de administrare sj a Comisionului de servicii generale

fn schimbul Serviciilor uzuale furnizate de catre Administratorul de active, descrise in
Articolul 2.12 A de mai sus, Beneficiarul va achita Comisionul de Administrare
Administratorului de active, [unar, creditand contul corespunzitor al Administratorului de
active la fiecare Dat¥ a plaii,

fn schimbul Serviciilor generale furnizate de catre Administratorul de active, descrise in
Articolul 2.1.2 B de mai sus, Beneficiarul va achita Comisionul de servicii generale
Administratorului de active, lunar, creditand contul corespunzitor al Administratorului de
active la fiecare Dati a plifii.

Atat Comisionul de Administrare, cit §i Comisiomul de servicii generale vor f1 calculate
in moneda prestability, si fard nici un fel de deducere corespunzitoare niciunui impozit de
la nivelul niciunei jurisdictii

Atét plata Comisionului de Administrare, cat si cea a Comisionului de servicii generale
vor {1 efectuate in baza facturii emise de citre Administratorul de active cu 2 (doul) zile
lucritoare inainte de Data corespunzitoare a Platii.

Pe langid (re)ajustarea Comisiomului de Administrare si/sau a Comisionului de servicii
generale, trimestrial, Pértile pot decide sd (re)ajusteze suma respectivelor ori de céte ori

se produce cel putin unul din factorii de mai jos:
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‘m (i) Devine executoriu un procent de minim 5 (cinci) % din Activele cesionate, iar
| _)ﬁ‘is . g‘\ respectivele Active cesionate fac obiectul prevederilor cuprinse in Contractul de
MU } Recuperare, cate va deveni ulterior aplicabil;
*?\Eii :a/i*' ' (i) Beneficiarul si Administratorul de active stabilesc, ulterior unei analize lunare a

investifiilor, c# att Comisionul de Administrare, cat si Comisionul de servicii
generale necesitd modificiri.

2.6.6 In scopul de a ii facilita Beneficiarului o imagine de ansamblu fideld atat in ceea ce
priveste plitile Comisionului de Administrare, cét si ale Comisionului de servicii
generale, Administratorul de active 1i va furniza Beneficiarului, lunar, In cuprinsul
Raportului de remitere corespunzitor, informatii privind toate Comisioanele de

. Administrare gi/sau de servicii generale restante, datorate gl plétibile In legiturd cu

Activele cesionate, inclusiv orice ajustiri conform Articolului 2.6.5 de mai sus.

2.7  Deduceri

2.7.1 Restul rimas in contul intern corespunzitor ulterior deducerilor operate conform
Articolului 2.4.2 si Articolutui 2.5.1 de mai sus, va stabili fluxul net de numerar ce va
fi transferat de céitre Administratorul de active Beneficiarului, in contul de Recuperare

exprimat in franci clvefieni, sau in contul de Recuperare exprimat in euro, dupi caz.

2.8 Angajamentele Administratorului de active

Administratorul de active se angajeazi si stabileste de comun acord cu Beneficiarul dupi cum

urmeaza:

(i}  Administratorul de active va depune toate eforturile necesare pentru a apiira drepturile,
titlurile de proprietate §i interesele Beneficiarului in legiturd cu Activele cesionate,
impotriva oricdror pretentii emise de cire terti, printr-o abordare prudents de afaceri:

(i)  Administratorul de active va respecta in permaneny3 legile si reglementarile aplicabile, in
vigoare in Roménia, precum si termenii si conditiile incluse in Politica de Recuperare;

(iif) Administratoryl de active va informa prompt Beneficiaril cu ptivire la producerea
oricdrui Caz de neindeplinire a prevederilor cuprinse in acest Contract, precum si orice
incdlcare, din partea Administratorului de active, a oriciror angajamente, obligatii, sau
declarafii si garantii asumate in baza Contractului de fat;

(iv)  Administratorul de active nu va vinde, gaja, cesiona sau transfera niciunei persoane, sau
nu va acorda, determina, suporta, accepta, permite sau consimti la existenta niciunui

drept de retentie i sarcing, gaj sau pretentii de nici un fel sau tip asupra niciunuia dintre
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Activele cesionate, sau a drepturilor sale sau ale Beneficiarului conform acestui Contract

sau a altei sumd datorate de ciitre Beneficiar Administratorului de active (cu exceptia
situatiei ?n care existd acordul prealabil, in scris, in acest sens, din partea Beneficiarului);

(v)  Administratorul de active va informa prompt Beneficiarul cu privire la orice comunicare
primita de la oricare dintre fmprumutaji prin intermediul cireia este solicitat acordul
Beneficiarului, sau care va necesita acordul acestuia in legdturs cu solutionarca oriciror
pretenfii nedeclarate, apariri sau compromisuri privind orice sumi datorati de chtre
debitor in leghturd cu un Activ cesionat sau orice alte chestiuni din afara sferei de
autoritate a Administratorului de active conform acestui Contract;

(vi) Administratorul de active va tespecta toate legile si reglementirile, in vigoare in
Romadnia, aplicabile in prezent, sau in vijtor Administratorului de active, inclusiv
legislatia privind protectia datelor cu caracter personal; din motive de claritate, daci
orice transfer, impértisire, transmitere sau afigare a unor informati, evidente sau dosare
conform acestui Contract include date personate explicite ale fmprumutai;ilor sau ar
permite identificarea datelor personale / identitdfii Imprumutagilor, atunci respectivul{-a)
transfer, impértigire, transmitere sau afisare va fi efectuat(-4) de Administratorul de
active ciitre Beneficiar in striinitate (in afara teritoriului romdn) numai dac, la data
respectivului(-ef) transfer, impartisire, transmitere sau afisare, se vor respecta intocmai
toate prevederile cuprinse in Legea roman3 pentru protecfia datelor cu caracter personal
(51 in Legea olandezi pentru protectia datelor cu caracter personal, dac este cazul),

(vii) Administratoruluj de active nu va Tntreprinde nicio activitate fn urma cireia existi
probabilitatea ca Beneficiarul si devini obligat si achite orice fel de impozit in
Romaénia;

(viii) Administratorul de active va permite oricirui reprezentant, auditor sau agent al
Beneficiarului s3 analizeze Intreaga evidenfd, toate rapoartele si alte documente
aparfindnd Administratorului de active, legate de Activele cesionate si / sau
achizitionarea acestora, va permite ca acestia si Xeroxeze gi si extragd fragmente din
acestea §i va discuta activitifile sale, finanele si conturile aferente Activelor cesionate,
$i achizilia acestora cu reprezentantii si agentii Beneficiarului, la date si ore rezonabile,
§1 ori de céte ori i se solicitd acest luery, in mod rezonabil, fiind permanent subinteles ci
Administratorul de active trebuie si mentin o evidentd adecvati astfel incat sa se evite
orice confuzii legate de dreptul de proprietate ce ii revine Administratorului de active

asupra Activelor cesionate, inclusiv orice Creante si Garantii generate de citre acestea,
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Contract:

(ix)  Administratorul de active va menine sau va angaja personal cu experients profesionals,

R
———-""‘"“

) precum si expertizi adecvate, in mod rezonabil, pentrn finalizarea sarcinilor si a

o

responsabilitdtilor ce 1i revin conform acestui Contract §i va oferi instruire, in mod
rezonabil, personalului sau, astfel incét si se asigure, In mod rezonabit, conformitatea cu
toatele legile roméne aplicabile;

(x)  Administratorul de active va mentine, in calitate de custode, va péstra, proteja si conserva
toate Contractele privind facilitafile si documentele aferente acestora prin care se face
dovada titlului de proprietate asupra Activelor cesionate, va pune la dispozifiz
Beneficiarului (sau a persoanei indicate de citre acesta in acest sens) exemplare
originale ale acestora, la cererea respectivului si, In cazul rezilierii Contractului, 1l va
sprijini pe Beneficiar sau pe fulocuitorul pentru functia de Administrator de active numit
de cdtre Beneficiar in vederea ndeplinirii tuturor formalitsfilor, inregistririlor si
notificirilor impuse sau recomandate conform legii roméne sau solicitate, in mod
rezonabil, de citre Beneficiar In vederea mentinerii si reatizirii, in cea mai mare miisura,
a drepturilor ce decurg din sau In legituri cu Activele cesionate; si

(xi) Serviciile furnizate de citre Administratorul de active nu sunt fumizate exclusiv
Beneficiarului, iar Beneficiarul este constient si confirmi faptul ci acest acord este non-

exclusiv.
2.9  Angajamentele Beneficiarului

Beneficiarul se angajeazi si convine alituri de Administratorul de active cu privire la urmitoarele:

()  Beneficiarul va analiza rapoartele predate de citre Administeatorul de active conform
prevederilor cuprinse in Articolul 2.1.2 B, al treilea alineat, si va furniza eventuale
comentarti privind continutul acestora in termen de 2 (doud) zile lucritoare de la data la
care a primit rapoartele respective;

(i) Beneficiarul va furniza in mod adecvat §i in timp util orice informatii si / sau indicatii
solicitate de cidtre Administratorul de active in vederea sau in legituri cu efectuarea
serviciilor prevéizute in Contractul de fat3;

(i) Beneficiarul va emite, In misura posibilului, in termen de 8 (opt) zile lucritoare de la
primirea solicitdrli Administratorului de active, orice procurd, in calitate de document

distinet, legalizatd de citre un notar n mod corespunzitor, si purtind apostila adecvata,
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dacé este cazul, de care Administratorul de active are nevoie sau pe care este indicat ca
Administratorul de active si o prezinte Imprumutatilor, autoritatilor, debitorilor san
oticdror altor persoane fn vederea atestirii puterilor sale si Indeplinirii sarcinilor ce i

revin conform prezentului,

2.10 Standarde de prudenta

Administratorul de active se va asigura de urmitoarele, in contextul indeplinirii sarcinilor si

obligatiilor ce i revin conform prezentului:

(1)
(i)

Va respecta toate legile §i reglementrile aplicabile din Roménia;

Va da dovadi de un nive] de expertizi §i de pruden(i corespunzitor nivelului de expertizi
§i de prudenta atins in mod uzual in industria respectivé, cu privire la investitii similars
achizifiondrii unor Active cesionate §i administririi acestora, previzute in acest Contract,

st In conformitate cu standardele de prudents in acest domeniu de activitate, §i

(if) Va aplica, odati cu indeplinirea sarcinilor si obligatiilor ce i revin, standardele, politicile

si procedurile ce corespund standardelor, politicilor si procedurilor aplicate de citre
Administratorul de active in cazul unor investitii similare cu investitiile ce se regisesc in
prezentul Contract; totusi, cu conditia ca Administratorul de active s nu cedeze sau si
renunfe la, cu excepiia sitvatiilor in care aceastd actiune este impusé printr-o dispozitie
judecitoreascd emisd de cétre o instanid competentd, sau in baza unor legi sau
reglementri roméne aplicabile sau Intrucat este permisi cedarea san renuntarea conform
prevederilor contractuale sau in baza acordului expres din partea Beneficiarului, dreptul

de a recupera arice sume restante legate de oricare dintre Active.

2.11 Exonerare de rispundere

Prin prezenta, Administratorul de active se angajeazd si despigubeasci, si apere si si va

exonereze de rispundere fmpotriva oriciror pierderi, daune, costuri, pretentii, cheltuieli

(inclusiv onorarii juridice rezonabile) si rispundere civili in fata tertilor (denumite colectiv

~Pierderi”) rezultate sau provenite din esecul Administratorului de active de a respecta

prevederile cuprinse in acest Contract, precum si orice legi si reglementiri aplicabile,

intelegénd, astfel, cA Administratorul de active nu va fi Indreptatit in nici un fel si i pretindi

Beneficiarului despdgubiri pentru orice Pierderi pe care Administratorul de active le-a suferit

sau suportat In urma furniziirii serviciilor prevazute in acest contract, cu exceptia acelor situatii

in care Pierderile respective au rezultat din culpa gravd sau in wma abaterilor sivirsite cu

intentie de catrc Beneficiar.
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DECLARATH SI GARANTII

Declaratiile 5i garantiile Administratorului de active

Prin prezentul, Administratorul de active declars si garanteazs in fafa Beneficiarului astfel:

@

(i)

Organizare si reputatie - Administratorul de active este si va continua si fie o banca
infiintat si funcfiondnd in mod legal conform legilor din Roménia, beneficiind de toati
puterea $i autoritatea asupra proprietifilor si activelor sale ce ii sunt necesare in vederea
desf@surdrii afacerilor in care este implicats sau tn care isi propune si se implice;

Putere i autoritate - Administratorul de active a fost investit cu puterea gi autoritatea
depline in vederea semndrii, realizarii §i indeplinirii termenilor §i prevederilor cuprinse
In acest contract, §i a Intreprins, in timp util §i mod corespunzitor, toate actiunile
necesare peniru a permite §i autoriza semmnarea, executarea gi indeplinirea acestui

Contract.

(i) Respectarca legii gi a altor Contracte - Administratorul de active nu contravine, sau nu

Incalcd nicio obligatie dintre cele previzute in documentele sale organizafionale sau in
oricare contracte sau instrumente la care este parte, conform cdrora este obligat, sau prin
intermediul cédrora sunt ipotecate sau gajate oricare dintre proprietitile sau activele sale,
sau orice hotdrdre judecitoreascd, decret, ordin, statut, reglementare sau reguld
guvemamentald din Roménia ce i-ar fi aplicabile i a ciror nerespectare sau incilcare ar
putea avea o influenfd negativi sernificativd asupra Administratorului de active sau
abilitatii acestuia de a 3si indeplini obligatiile ce decurg din acest Contract, Indeplinirea
de ciitre Administratorul de active a obligatiilor si responsabilitifilor ce ii revin conform

~

acestui Contract, finalizarca tranzactiilor previzute in acest Contract si in celelalte
angajamente ale Administratorului de active, precum si Tespectarea termenilor si
prevederilor incluse in acest Contract si in celelalte angajamente ale Administratorului
de active nu vor contraveni niciuneia dintre prevederile semnificative din legi, statuturi,
reguli sau reglementdri pe care Administratorul este obligat si le respecte sau orice
hotdrdre judechtoreascd semnificativd, decret, ordin reglementare guvernamentali
roménd, sau autorizatie aplicabild Administratorului de active si nu va incdlca,
contraveni sau determina incilcarea oricdror termeni, angajamente, conditii sau
prevederi ale, ori constitui o incilcare &, ori rezulta fn stabilirea sau impunerea unui
drept de retenie, a nnei ipoteci, a unui gaj sau unei sarcini care s vizeze oricare dintre
proprictafile sau activele apartinind Administratorului de active In baza prevederilor

unui / unei contract de obligatiuni, ipoteci, contract fiduciar, contract sau alt instrument
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;;}\ la care este parte Administratorul de active sau prin intermediul ciruia / cdreia
(;,:,\(_ proprietdfile acestuia sunt ipotecate sau gajate. Administratorul de active define i / sau
J:T‘\O"\, va continua si defind toate permisele, autorizatiile, certificatele, avizele, si alte
ET;F‘: --/ autorizafii din partea organizatiilor guvernamentale romane competente, conform

prevederilor legale, necesare in vederea administriri Activelor cesionate, precum §i
indeplinirii celorlalte obligatii ce 1 revin conform acestuj Contract;

(iv)  Obligafii contractuale ~ Acest confract a fost autorizat, semnat $i prezentat in mod
corespunzétor de cétre Administratorul de active si reprezinti o obligatie legals, valida $i
contractuald a acestuia, §i va reprezenta obli gafia legald, validi si contractuals a acestuia,
avind forfd executorie impotriva Administratorulyj de active, in fiecare caz, prin
raportare la termenii contractuali respectivi;

(v)  Litigii — Nu se afli in desfisurare, i nu existi riscul sa apard sau intenfia din partea
Administratorului de a initia, nicio procedura de niciun fel, inclusiv, fird a fi limitats la,
litigii, arbitraj, judiciari sau administrativi, ce ar putea avea sau despre care se poate
astepta, In mod rezonabil, s aibi, in orice caz, un impact negativ semnificativ asupra

Incheierii, realizarii, executsrii sau fortei executorii a Contractului de fafa.
3.2 Declaratiile si garantiile Beneficiarului

Prin prezentul, Beneficiarul declars $i garanteaz In fata Administratorului de active astfel:

(i)  Organizare si reputatie - Beneficiarul este si va continua si fie o companie infiintats si
functiondnd In mod legal conform legilor din Tarile de Jos, beneficiind de toat puterea
§1 autoritatea de a dispune de si a gestiona proprictitile si activele sale, precum si de a
desfisura afacerile In care este implicat’ sau in care fsi Propune si se implice;

(i) Putere si autoritate - Beneficiarul a fost Investit cu puterea §i autoritatea depline in
vederea semnarii, realizirii si indeplinirii termenilor si prevederilor cuprinse in acest
contract, §i a intreprins, In timp util §i mod corespunzilor, toate actiunile necesare pentru
a permite §i autoriza semnarea, executarea §i indeplinirea acestui Contract,

(1) Respeectarea legii si a altor Contracte — indeplinirea, de citre Beneficiar, a obligatiilor
§i sarcinilor ce 1i revin conform acestui Contract, finalizarea tranzactiilor previizute in
acest Contract, precum si respectarea termenilor §i prevederilor incluse in acest Contract,
nu vor contraveni niciuna dintre prevederile semnificative din legi, statuturi, reguli sau
reglementéiri pe care Beneficiarul este obligat si le respecte sau orice hotirdre

Jjudec#toreascs semnificativd, decret, ordin, reglementare  guvernamentald, sau
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autorizafie aplicabild Beneficiarului §i nu va inc3lca, contraveni sau determina incilcarea
oricdror termeni, angajamente, condifii sau prevederi ale, ori constitui o incilcare a
niciunui contract sau instrument la care este parte Beneficiarul sau prin intermediul
cdruia proprietifile acestuia sunt ipotecate sau gajate. Beneficiarul detine si / sau va
continua s detind toate permisele, autorizafiile, certificatele, avizele, si alte autorizatii
din partea organizafiilor guvernamentale competente, necesare conform prevederilor
legale aplicabile in vederea definerii Activelor cesionate, precum §i indeplinirii celorlalte

obligatii ce 1i revin conform acestui Contract;

(iv) Respectarea legii privind protectia datelor cu caracter personal - Cumparitorul va

respecta orice lege aplicabila privind protectia datelor cu caracter personal (inclusiv,
pentru a evita orice confuzii, Legea roméni privind protectia datelor cu caracter
personal) inaintea §i permanent in cursul desfasurdrii oriciror activitfi ce presupun,
direct san indirect, procesarea, colectarea, Inregistrarea, stocarea, iransferul gi / sau
utilizarea datelor personale ale Tmprumutaﬁlor pe teritorivl Romaniei sau astfel ncat ar
putea rezulta aplicarea legii respective;

Obligatii contractuale - Acest contract a fost autorizat, semnat §i prezentat in mod
corespunzitor de citre Beneficiar §i reprezinta o obligatie legal, valida si coniractuall a
acestuia, §i va reprezenta obligatia legals, validd si contractuald a acestuia, avind forth
executorie impotriva Beneficiarului, in fiecare caz, prin raportare la termenii contractuali

respeclivi;

Probleme legate de Conventia pentru evitarea dublei impuneri

in cazul in care va fi necesar, pentru aplicarca prevederilor cuprinse in Conventia dintre Roménia st
Regatul Olandei pentru evitarea dublei impuneri, Beneficiarul 1i va transmite Administratoruluj de
eetive, anterior efectudrii primei plati citre Beneficiar, un Certificat olandez de Rezidentd Fiscali
(in original sau copie fn limba roménd, legalizati de citre un notar). Beneficiarul are obligatia de a
transmite un astfel de Certificat de Rezidenj Fiscald anual. In eventualitatea tn care plata este
scadentd in anul fiscal ulterior celui in care a fost emisy factura, Beneficiarul i va furniza
Administratorului de active, anterior datei scadente, un Certificat de Rezidentd Fiscald, in original
sau copie In limba roméni legalizatd de citre un notar, corespunzitor anului in care se efectueazi
plata sau unei alte pericade pentru care autoritifile fiscale olandeze sunt dispuse si emitd

respectivul certificat, cu conditia, in a doua variant, ca autorititile fiscale olandeze si certifice
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-;x zls efectuati. Nerespectarea prevederilor arditate mai sus va indreptéli Administratorul de active (sau
r‘{JF‘:, | Imprumutatii ale ciror credite au fos! cesionate Beneficiarului, dupd caz) si fach aplicarea
A prevederilor referitoare la retinerea impozitului (dacd este cazul) in conformitate cu legislatia aflats
: in vigoare in Roménia. Tn ceea ce priveste aplicarea prevederilor incluse in acest Articol, Pértile vor
interpreta termenul ,,exercifiu financiar roménesc” drept un an calenderistic (de la 01 ianuarie pand

la 31 decembrie).

4, CAZURI DE NEfNDEPLINIRE A OBLIGATIILOR. REPARATIE

4.1  Cazuri de neindeplinire a obligatiilor
Oricare dintre actiunile sau evenimentele aritate mai jos va reprezents un ,,Caz de neindeplinire a
obligatiiloxr” la nivelu] acestui Contract;

(i) Neefectuarea, de citre Administratorul de active, a unei pliti impuse conform
prevederilor acestui contract, cu menjiunea ¢ mi va reprezenta un caz de
neindeplinire a obligatiilor daci Beneficiarul renunti la respectiva neindeplinire in
seris sau dacy respectivul caz de neindeplinire este complet reparat in termen de
15 (cincisprezece) zile lucritoare ulterior producerii unui astfel de caz de
neindeplinire a obligatiilor; din motive de claritate, Administratorul de active va fi
obligat si efectueze o platd citre Beneficiar, in temeiul acestui Contract, sub
rezerva primirii de citre acesta si ori de céte ori acesta primeste pleta respectiva
din partea unui fmprumutat sau in contul acelui fmprumutat pentru rambursarea
unui credit;

(i1) Orice declarajie sau garantie apartindnd Administratorului de active sau
Beneficiarului, enunfatd in cuprinsul acestui Contract, sau al oricirui certificat,
raport sau alt document scris prezentat legituri cu acest Contract care se va
dovedi drept falss, ingelftoare, incomplets sau neadeviratd, in orice caz intr-o
mésurd semnificativi, la data la care se enun(3 sau se considerdi ci se enun{i
respectiva declaratie sau garantie;

(iii) in afara celor aritate la punctele (i) si (ii) de mat sus, orice incilcare, de citre
Administratorul de active sau Beneficiar a oricarei obligatii de platd, angajament,
termeni, acord sau conditie ficind parte din acest Contract ce continui fird a fi
reparatd timp de 20 (doudzeci) de zile lucridtoare ulterioare notificarii, in scris,
transmise Périii care a comis aceastd incilcare (sub rezerva ca, In ceea ce priveste

incilcarile non-monetare, perioada in care ele nu sunt reparate, respectiv numdrul
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de zile lucrdtoare ulterioare notificirii, in scris, transmise Parfii care a comis
aceastd incileare, sii fic de 30 (treizeci);

{iv) Demararea ariciror actiuni in contextul unor proceduri de faliment (inclusiv, firs
a {1 limitate la, solicitarea voluntard san involuntars de a deschide procedura
insolventei) Impotriva Administratorului de active sau Beneficiarului;

(v) Incalcarea obligatiilor asumate de citre Administratorul de active sau Beneficiar
conform Capitolului 6 de mai jos;

(vi) Tindnd seama de orice perioads de reparajie aplicabild, asa cum va decide
exclusiv Beneficiarul, Administratorul de active nu isi indeplineste obligatiile ce 1i

revin conform Poliiicii de recuperare.

4.2  Reparatii

Dacd se produce cazul de neindeplinire previzut in Articolul 4.1 (i), Beneficiarul poate exercita

orice drept sau reparafie fi este oferitd conform acestui Contract sau conform legii aplicabile i, in

plus, poate rezilia imediat drepturile Admindstratorului de active conform acestui Contract, prin

transmniterea unei notificiri in acest sens, in scris, citre Administratorul de active, fird a fi necesare

alte formalitdti judiciare ori extrajudiciare. Drepturile ce §i revin Administratorului de active in

sensul de a administra oricare dintre activele cesionate vor fi, astfel, la alegerea Beneficiarnlui,

retrase la aparifia unui Caz de nefndeplinire, si a notificirii Tn seris transmise de ciitre Beneficiar

Administratorului de active. Prevederile articolului 5.2 se vor aplica mutatis mutandis (ficéndu-se

schimbdrile necesare).

5.  REZILIERE

5.1 Durata Contractului

Durata acestui Contract va fi incepand cu data Cesiunii Pilot $1 pAnd la evenimentul care survine

mai repede, dintre cele enumerate mai jos:

() Recuperarea §i solufionarea, intr-un mod satisficitor pentru Beneficiar, a tuturor
Activelor cesionate previzute in cadrul acestui Contract;

() O notificare scrisd de reziliere primitd de citre Administratorul de active in sensul
prevederilor incluse in Articolul 4.2;

(iif) O notificare scrisi de reziliere primité de ciire Partea care incaled obligatiile, 1n sitvatia
unui Caz de neindeplinire, notificare transmisi de cealalts Parte in sensul prevederilor
incluse in Articolul 4.1 (if) — (vi), sub rezerva neindeplinirii de citre Partea notificats z

reparatiilor previzute in acest Contract, in termenul previizut pentru reparatie;
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g (iv) Unul sau ambele Documente privind Garantiile, aga cum au fost redactate respectivele

Documente privind Garangiile, respectiv (a) Contractul de gaj asupra creantelor, conform
legii roméne, semnat de ciitre si incheiat ntre Parti §i Vanzitor in data de 8 mai 2009 si

4 (b) Contractul de gaj asupra conturilor semnat de ciitre si incheiat intre Par{i i Vanzitor
in data de 8 mai 2009, acestea fiind investite cu fortd executorie, urménd ca
Administratorul de active s& actioneze in calitate de Credjtor gajist pentru Beneficiarul
Contractului de gaj Contractului de gaj, conform prevederilor cuprinse In respectivele
Documente privind Garantiile:

(v} O daid stabilits de comun acord de citre Prti.

52  Efectele rezilierii. inlocuirea Administratorul de active

Cu exceptia situaiei previizute in Articolul 5.1 (iv) de mai sus, odatd cu rezilierea Contractului,
Administratorul de active va transfera, imediat, Beneficiarului (sau unwi Administratorul de
active inlocuitor, aga cum va dispune Beneficiarul) toate Contractele privind Facilitétile si alte
documente aferente prin care se dovedegte dreptul de proprietate asupra Activelor cesionate,
precum si intreaga evidentd mentinuts de citre Administratorul de active in legditurd cu aceste
Active. Orice probleme in curs de solutionare la data efectivi a rezilierii acestui Contract vor fi
in continuare abordate prompt si in mod adecvat; se convine, totusi, asupra faptului ci
réspunderea pentru administrarea Activelor cesionate va fi transferats de indat ce acest luciy va
fi posibil si fird Intreruperi Inlocuitorului Administratorul de active sau Beneficiarului, dupa
caz. Parfile la acest Contract convin asupra faptului i, in eventualitatea rezilierii,
Administratornl de active il va sprijini pe Beneficiar ori pe inlocuitorul Administratorul de
active numit de céitre Beneficiar in vederea indeplinirii tuturor formalitatilor, Snregistririlor si
notificérilor impuse sau recomandabile conform legilor din Roménia sau solicitate in mod
rezonabil de citre Beneficiar astfel incit si se pistreze si si se realizeze, In cea mai mare
mésurd, toate drepiurile ce decurg din sau legate de Activele cesionate, intelegandu-se, astfel, ¢4
n eventualitatea in care Coniractul este reziliat din vina Administratorul de active,
Administratorul de active va suporta si costurile si cheltuielile asociate cu sau provenite din

indeplinirea formalitijilor de mai sus.

5.3 Acceptd, prin prezentul, c&, odati cu Rezilierea ardtati, nu va mai avea nicio pretentie in
legéturd cu orice onorarii viitoare aferente Activelor cesionate gi nu va maj detine nici
un interes legal sau economic in niciunul dintre Activele cesionate si nici in ceea ce

priveste distribuirile monetare sau nemonetare aferente acestora, si cd acestea s¢ vor
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face exclusiv in folosul i in contul Beneficiarmlui, sau ale unei persoane desemnate
de cétre acesta, drept inlocuitor al Administratorul de active, sau sub o alta denumire;
din motive de claritate, se intelege ¢4 toate notificarile, comunicérile sau alte astfel de
documente, precum gi toate venitwile primite de citre Administratorul de active
conform prevederilor acestui Contract, ulterior datei de reziliere a Contractului, vor fi
imediat transferate Beneficiarului, sau unei persoane desemnate de citre acesta in

acest scop.

CONFIDENTIALITATE

Parfile se angajeazi sd nu divulge nicio informatie confidentiald niciunei persoanc fird
acordul prealabil, in scris, transmis de citre cealaltd Parte. In contextul acestni Articol,
~lnformatii confidentiale” reprezinti informatii privind termenii §i conditiile acestui
Contract §i ale oriciror aite acordurile §i documente aferente, precum si informatii
obfinute in cadrul negocierii acestui Contract, 5i a oriciror acorduri sau documente
aferente acestuia, insd nu vor reprezenta informafii care au devenit accesibile publicului,
cu exceptia situatiei in care acest fapt constituie o incilcare a unei obligatii, comiss de
oricare dintre Pérti, in sensul prevederilor cuprinse in Capitolul 6 de fag.

Aceastd obligatie de confidentialitate se va aplica divulgarilor de orice tip care vizeazi
Informatiile confidentiale. Tn cazul In care una dintre Plrfi este nevoitd si divulge
Informatii confidenfiale unui director, angajat, consilier, partea care face aceastd
divulgare trebuie si il informeze pe directorul, angajatul, corsilierul ciruia i se divulga
aceste informatii confidentiale cu privire la natura acestor informatii, 11 va solicita
respectivalui director, angajat, consilier si isi asume angajamentul de confidentialitate
prevézut in acest Contract, Partea care face divulgarea fiind in fiecare caz raspunzatoare
pentru orice incélcare a obligatillor de pastrare a confidenfialititii, comise de citre
respectivul director, angajat, consilier, ca $i cum s-ar face vinovats de incilcarea propriei
obligatii de a piistra confidenjialitatea conform Articolului 6.1 de mai sus.

Obligatia de a péstra confidentialitatea conform Articolului 6.1 de mai sus nu se va aplica
in cazul In care una dintre Pir(i este obligatd, conform legii aplicabile, sau in baza unei
hotdrdri legitime a unei institufii judiciare, de arbitraj sau de reglementare, si ofere
instanfei sau unei autoritdti de reglementare orice Informafii Confideniale, insd, tn
fiecare astfel de caz, numai fn masura tn care divulgarea respectivi este impusé conform
legii sau unei hotdrri legitime a unei institutii judiciare, de arbitraj sau de reglementare,

divulgarea respectivd fiind limitatd la informatiile specifice solicitate, iar organismul
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D ciiruia 1 se face aceastd divulgare fiind informat cu privire la natura confidenfiali a

r?\- informatiilor, in timp ce cealalts Parte va fi notificatd, prompt, in seris, cu privire la
Jf‘j’:ﬁ" f divulgarea efectuats,

ol f 6.4  Obligafia de a pastra confidentialitatea ce le revine Pértilor va riméne valabila gi ulterior

e

rezilierii acestui Contract.

7. DIVERSE

7.1 Notificiri §i comunicari

Orice notificari impuse sau permise conform acestui Contract vor i in formi scrisi si vor fi
considerate drept transmise efectiv dack sunt inménate personal san transmise prin fax Phrtii la
acest Contract ce urmeazi si fie notificats la adresele wrmatoare, cu conditia ¢i orice notificare

transmisa prin fax va fi considerats drept producand efecte odati cu receptionarea sa:

Pentru Administratorul de active:
OTP Bank Romania S.A,

Adresa:  Str. Buzesti, nr. 66-68, sectorul 1,RO-011017,
Bucuresti, Roméania
Fax: +40(2)1 307 5732
D-na Oana Pascal - Manager ~ Credit
N ATENTIA:  Departamentului de Administrare a Creditelor Cesionate

Pentru Beneficiar:

OTP Financing Solutions B.V.
Adresd:  Fred. Roeskestraat 123 Olympie plz. 1076 EE Amsterdam
Fax: +31(0)20 5771188
Tel: +31(0)20577 1177
in atentia;
Directorului General
Sau la oricare alti adresd sau numar de fax pe care Partea respectivi le-a comunicat celeilalte

Péarti conform prevederilor incluse tn Capitolul 7 de fata.,

7.2  Cesiune
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Acest Contract va fi imperativ pentru §i va produce efecte in interesul Péctilor si al succesorilor
si cesionarilor autorizati ai acestora.

Drepturile previzute in acest Contract nu pot fi cesionate fard acordul in scris, acordat in
prealabil de citre cealalts Parte.

7.3  Renuntare

Nici un termen sau prevedere cuprinsd in acest Contract nu va fi considerat drept ficind
obiectul unei renuntiri, si nu se nu se va considera drept scutitd de sanctiune, retroactiv sau
prospectiv, nicio ineilcare cu exceptia situafiei in care se transmite In scris o astfel de renuntare
sau un acord In acest sens, purtind semnétura Partii respective.

Faptul de a nu exercita, sau de a exercita cu Intdrziere un drept sau o reparatie, de citre Pértile la
acest Contract, hu va constitui o renuntare la acest drept sau reparatie, la fel cum exercitarea o
singurd datd sau partiald a oricarui drept sau oricfirei reparatii nu va opri nici exercitarea repetatd
sau suplimentari a acelui drept /acelei reparatii, i nici exercitarea oricrui alt drept sau a
oricirei alte reparafii. Drepturile §i reparatiile previzute in acest Contract sunt cumulative gi nu

exclud nici un drept sau reparatie previzute conform legii.

7.4  Clauza de separabilitate

Tn cazul in care una sau multe prevederi incluse in acest Contract se dovedesc a fi ilegale sau
neaplicabile, toate celelalte prevederi vor continua si produci efecte si s fie imperative pentru
partile Contractului. Prevederea nelegali sau neaplicabild va fi inlocuité cu o prevedere legal si
aplicabili al céirei continut va fi cat mai apropiat de scopul economic urmérit prin prevederea

nelegald i neaplicabils,

7.5 Modifiedri

Contractul poate fi amendat exclusiv in baza unui acord seris incheiat de cétre Pirile la

Contract.

7.6 Intrarea in vigoare

Contractul de fatd va produce efecte incepand cu Data cesiunii pilot.

7.7 Limba

Contractul de fatd va i incheiat in limba englezi.

7.8 Farid compensare
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Traducere din limba englezd
Siunea pentru Semnare

mai 2009
Cu exceptia unor prevederi contrare incluse in acest Contract, toate plitile efectuate citre sau de

catre Bencficiar, in baza acestui Contract, vor fi fiird compensare, firs aplicarea unei cereri

reconventionale sau alte reduceri.

7.9  Costuri

Cu excepfia unor prevederi contrare in acest sens, la nivelul acestui Contract, Administratorul
de active va achita la cerere toate costurile rezonabile, taxele si cheltuielile de orice naturi ar fi
ele, inclusiv orice TVA perceput in legturd cu acestea, suportate de ciitre Bencficiar si
provenite din negocierea, pregitirea si din orice variafii de la nivelul acestui Contract, precumn si

mentinerea sau aplicarea drepturilor Beneficiarului conform acestui Contract.

8. LEGEA APLICABILA

Acest Contract va fi guvernat de, interpretat conform gl tratat si pus in aplicare conform legilor
din Roménia,

9. SOLUTIONAREA LITIGILOR
Orice litigii, controverse sau acjiuni rezultate din seu in legéturd cu acest Contract, inclusiv
orice probleme legate de existenta, legalitatea sau rezilietea acestuia vor fi adresate si, in
final, solufionate prin intermediul arbitrajului conform Regulamentului Curtii de Arbitraj a
Camerei de Comert Internationale din Paris.. tribunalul va cuprinde unul sau mai multi
arbitri, conform Regulamentului mai sus precizat. Arbitrajul va avea loc in Paris, Frana.
Limba in care se va desfisura arbitrajul va i limba englezi.

DREPT PENTRU CARE Pirtile au semnat acest Contract, in 2 (dond) exemplare originale, la data

incheierii.

Administratorul de active: Beneficiarul:

OTP BANK ROMANIA S.A, OTP Financing Solutions B.V.
De citre: De citre:

(semndturd indescifrabild) (semnditurd indescifrabili)

Nume: Lasz1o Di6si Nume: (scris olograf indescifrabil)
Functie: Director General si Presedinte al Directoratului  in calitate de reprezentant autorizat
(semnditurd indescifrabild) De ciire:

Nume: Ferenc Bakk Nume:

Functie: Director genera! adjunct in calitate de reprezentant autorizat
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Subsemnata EPURE CRISTINA. interpret si traducator autorizat pentru limbile engleza si
franceza, in temeinl autorizatiei nr. 20021 din data de 13.09.2007, eliberata de Ministerul
Justitiel din Romania, certific exactitatea traducerii efectuate DIN LIMBA ENGLEZA IN
LIMBA ROMANA, ca textul prezentat a fost tradus complet, fara omisiuni, si ca, prin
traducere, inscrisului nu i-a fost denaturat continutul si sensu), Tnscrisul a carui traducere se
solicita in extras are, in integralitatea sa, un numar de 30 pagini, poarta denumirea de Contract
de administrare, a fost emis de OTP Bank Romania si OTP Financing Solutions B.V. si a fost
prezentat mie in intregime. Traducerea inscrisului prezentat are un numar de 39 pagini si a
fost efectuata potrivit cererii scrise inregistrate cu nr. 23/05.03.2015, pastrate in arhiva

subsernnatului.8-a perceput onorariul conform Contractului de prestari servicii nr. 1106 /
22.06.2012 si prevederilor fiscale in vigoare.

EPURE CRISTINA

Societate Profesionali Notariald

ROMANIA ) VERITAS ’

Uniunea Nationg i i Fibiife- 1734/1703/04,08.2013
Birou notarial . [ ........... CHERO31350588

Licenta de funcfionare nr. 5“, Avrasc larwed Nr. 7A

Sediul { e Sastar 2 BuviFesti

INCHEIERE DE LEGALIZARE A SEMNATURII TRADUCATQRULUI
Nr.‘l. 8J’£‘ ......... din 06.03.2015

NICA DANE-RALUCA

LCMOTARBUBUC. . L, notar public, in temeiul art. 12 lit. 3) din Legea notarilor publici si a activitatii
NoEriale fir, > Tepublicats, cu modificarile si completarile ultericare, legalizez semnatura de mai sus,
apartinand lui EPURE CRISTINA, interpret si traducator autorizat, in baza specimenului de semnatura

depus la biroul notarial, de pe cele 1 exemplare ale inscrisului, care are ca parte intergranta o copie a actului
tradus.

J

Inscrisul a carui traducers se solicita este un inseris sub semnatura privata, fara caracter oficial.

$-a incasat oncrariul de ?35 +N ﬂ( lei, cu chitanta nr. Ofl)(i L? /2015,

NOTAR PUBLIC,




